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Intimidator™ Wash LED 150 QRG EN

About This The Intimidator™ Wash LED 150 Quick Reference Guide (QRG) has basic
Guide product information such as mounting, menu options, and DMX values.
Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.
Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to change
without notice.
S afety Notes These Safety Notes include important safety information about installation, use,
and maintenance.

A\

D

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power cord by pulling or tugging
on the cord.

When mounting this product overhead, use a safety cable.

DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.
The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.
This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to catry this
product.

The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to request
support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for contact

information.
What Is ¢ Itimidator™ Wash LED 150 e  Warranty Card
Included ° Power Cord e Quick Reference Guide

To Be g in Unpack your Intimidator™ Wash LED 150 and make sure you have received all

parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier

1mmed1ately, not CHAUVET®.

Page 2 of 52



EN Intimidator™ Wash LED 150 QRG

Product The Intimidator™ Wash LED 150 is an LED moving head light that has a
Description motorized focus for crisp gobo effects. Built-in effect macros and
move-in-black features minimize programming time and auto programs

generate easy shows.

Fuse Holder

Power In DMX Out

Power Out DMX In

Q:/ Back Panel \:Q

Product Overview

Front Panel

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.
Power Linking You can link up to 6 Intimidator™ Wash LED 150 units at 120 VAC and 12
units at 230 VAC. You should never exceed this number.
Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder and pull straight
out.
3. Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the
exact same type and rating.
4. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Intimidator™ Wash LED 150 QRG EN

Mountin g Before mounting this product, read the Safety Notes.

I \

Bracket Attachment (x2)
\ (@) ®
Product ﬂ
Mounting Rubber Feet (x4) o] ®
Diagram \
| e |
Safety Loop Attachment Point
COntrol Panel Button Function
— <MODE/ESC> |Exits from the current menu or function
Description ODE/ESC> |Ex e =

<UpP> Navigates upwards through the menu list and increases
the numeric value when in a function

<DOWN> |Navigates downwards through the menu list and
decreases the numeric value when in a function
<ENTER> |Enables the currently displayed menu or sets the
currently selected value into the selected function

DMX Linking The Intimidator™ Wash LED 150 can work with a DMX controller when
linked by DMX serial connections. Instructions for connecting and configuring
this product for DMX operation are in the User Manual. If you are not familiar
with DMX, download the DMX Primer from www.chauvetlighting.com.

Starting Address To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 497.

Master/Slave The Intimidator™ Wash LED 150 uses the DMX data connection for its

Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product for

Connection Master/Slave operation are in the User Manual.
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Intimidator™ Wash LED 150 QRG

Menu Options

Main Level Programming Levels Description
DMX Address d*** d001~512 Sets the DMX starting address
NASL (SLoU) Automatic Mode, Slow Program
Operation Modes NAFA (FASt) Automatic Mode, Fast Program
P NStS (SrUn) Sound-Active Mode
SLAU (SonU) Slave Mode
Pan Normal Pan PAn Normal Pan operation
Inverse Pan r PAn Inverse Pan operation
Tilt Normal Tilt tit Normal Tilt operation
Inverse Tilt r tit Inverse Tilt operation
Display I’::[LT:‘: g:zg::z :’dl|ss Change the LCD display text position
Personality Ad;:;\i(;ed 165(?&'1-' Selects the DMX personality
Pan 540° PA54
Pan Range Pan 360° PA36 Select the maximum pan range
Pan 180° PA18
Tilt 270° ti27
Tilt Range Tilt 180° ti18 Select the tilt range
Tilt 90° ti9
Reset System reset rESt Reset all motors
Load Factory Load default LoAd Revert all settings for the product back to the
Defaults factory values
DMX Values
15-CH Channel [Function Value |Percent/Setting
1 Pan 000 < 255 |0~540°
2 Tilt 000 <= 255 |0~270°
3 Fine Pan 000 < 255 |0~3°
4 Fine Tilt 000 < 255 |0~3°
5 Pan/Tilt Speed 000 < 255 | Pan/Tilt speed (fast to slow)
000 ¢ 127 |Dimmer
6 Shutter/Di
HHenPIMMEr 7928 < 255 | Shutter
7 Red 000 < 255 |1~100%
8 Green 000 < 255 |1~100%
9 Blue 000 < 255 |1~100%
10 White 000 & 255 |1~100%
1 Dimmer 000 < 255 |1~100%
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Intimidator™ Wash LED 150 QRG

DMX Values (cont.)
15-CH Channel [Function Value |Percent/Setting

(cont.) 000 <> 007 | No function

008 < 021 |RGBW

022 < 035 |Red

036 < 049 |Green

050 <> 063 [Cyan

064 < 077 |White

078 <~ 091 [Macro 1

092 <> 105 [Macro 2

106 < 119 |Macro 3

12 |Color Macro 120 < 133 |Macro 4

134 & 147 |Macro 5

148 < 161 |Macro 6

162 & 175 |Macro 7

176 < 189 |Macro 8

190 < 203 |Macro 9

204 < 217 {Macro 10

218 < 231 [Macro 11

232 <> 255 |Moveable macro

13 LED Speed 000 < 255 |Fast~slow

000 <> 007 |No function

008 <> 027 |Enable pan/tilt move-in-black

028 <> 047 |Reserved

048 <> 067 |Disable pan/tilt move-in-black

068 <> 087 |Reserved

088 <> 107 |Disable pan/tilt move-in-black

108 & 127 |Reserved

14 [Control 128 < 147 | Disable move-in-black

148 < 167 |Reset pan

168 < 187 |Reset tilt

188 & 207 |Reserved

208 <> 227 |Reserved

228 <> 247 |Reset all

248 & 255 |No function
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Intimidator™ Wash LED 150 QRG

DMX Values (cont.)

15-CH Channel

Function

Value

Percent/Setting

(cont.)

15

Pan/Tilt Movement
Macros

Function

000 < 007

No function

008 < 023

Automatic movement 1

024 < 039

Automatic movement 2

040 < 055

Automatic movement 3

056 < 071

Automatic movement 4

072 < 087

Automatic movement 5

088 < 103

Automatic movement 6

104 & 119

Automatic movement 7

120 & 135

Automatic movement 8

136 < 151

Sound-active movement 1

152 & 167

Sound-active movement 2

168 < 183

Sound-active movement 3

184 & 199

Sound-active movement 4

200 < 215

Sound-active movement 5

216 < 231

Sound-active movement 6

232 <& 247

Sound-active movement 7

248 < 255

Value

Sound-active movement 8

Percent/Setting

6-CH Channel
1

Pan

000 < 255

0~540°

2

Tilt

000 < 255

0~270°

Shutter

000 < 003

Blackout

004 < 007

Open

008 <= 215

Strobe (0.5~20 Hz)

216 < 255

Open

White

000 < 255

0~100%

Dimmer

000 < 255

0~100%

Color Macros

000 < 007

No function

008 < 021

RGBW

022 < 035

Red

036 < 049

Green

050 < 063

Cyan

064 < 077

White

078 < 091

Macro 1

092 < 105

Macro 2

106 < 119

Macro 3

120 & 133

Macro 4

134 & 147

Macro 5

148 < 161

Macro 6

162 & 175

Macro 7

176 < 189

Macro 8

190 & 203

Macro 9

204 <= 217

Macro 10

218 <& 231

Macro 11

232 < 255

Moveable macro
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Intimidator™ Wash LED 150 GRR ES

Acerca de Esta La Guia de Referencia Réapida (GRR) del Intimidator™ Wash LED 150
contiene informacion bésica sobre el producto, como montaje, opciones de menu
y valores DMX. Descargue el manual de usuario de www.chauvetlighting.com
para una informacion mas detallada.

Exencién de La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estdn sujetas a
Responsabilidad cambio sin previo aviso.
Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacion de seguridad importante sobre el
Seg uridad montaje, uso y mantenimiento.

Guia

A\

Este producto no est4 cocebido para una instalaciéon permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o
sustitucion del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o
la humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda bloqueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover
este producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
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ES Intimidator™ Wash LED 150 GRR

Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, pongase en contacto con su
distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacion de contacto.

(,QUé va e Intimidator™ Wash LED 150 e Tarjeta de garantia

Incluido? ¢ Cable de alimentacion e Guia de Referencia Rapida

Para Empezar Desembale su Intimidator™ Wash LED 150 y aseglrese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Des cripci on del El Intimidator™ Wash LED 150 es una luz de cabeza mévil LED que tiene un

foco con motor para efectos de gobo nitidos. Las funciones integradas de macros

Producto de efectos y “move-in-black” minimizan el tiempo de programaciéon y los
programas automaticos generan espectaculos de forma facil.

. Portafusibles
Salida de Salida Entrada

Entrada de  pjimentacién DMIX DMX
Alimentacion

Vision General

Pantalla

iOOOO@

Q«:/ Panel Frontal

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica
que puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,
Alterna 5.,
Alimentacidn en pycde enlazar hasta 6 unidades Intimidator™ Wash LED 150 a 120 VCA, y 12
Cadena unidades a 230 VCA. Nunca sobrepase este niimero.
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Intimidator™ Wash LED 150 GRR ES

Sustitucion del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.

Fusible 2. Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles
y extraigalo directamente.

3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro
del mismo tipo y categoria.

4. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

I I

Abrazadera de Fijacion (x2)
\ (@) ®
Di ﬂ ©
lagrama Pies de Goma (x4)
de Montaje [® ] ®
|/ -~ |
Punto de Fijacion del Lazo de Seguridad
Descripci6n del Boton g“l"c(iié;‘ e 1
< >
Panel de Control MODE/ESC> |Sale de ment o funcién actpa ,
<UpP> Navega hacia arriba por la lista de ment y aumenta el

valor numérico cuando esta en una funcién

<DOWN> |Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el
valor numérico cuando estd en una funcién

<ENTER> |Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el
valor seleccionado actualmente dentro de la funcion
seleccionada
Enlace DMX El Intimidator™ Wash LED 150 puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para conectar y
configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el Manual de
usuario. Si no estd familiarizado con DMX, descargue el Manual DMX de
www.chauvetlighting.com.
Direccidn de Inicio Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
direccion DMX mas recomendable es 497.
Conexion El Intimidator™ Wash LED 150 usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
Maestro/Esclavo para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de Usuario.
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Intimidator™ Wash LED 150 GRR

Opciones de Menu

Nivel Principal Niveles de Programacién Descripcion
Modo DMX d** | d001~512 Configura la direccién inicial DMX
NASL (SLoU) Modo Automatico, Programa Lento
Modo de NAFA (FASt) Modo Automatico, Programa Rapido
Funcionamiento NStS (SrUn) Modo Activo por Sonido
SLAU (SonU) Modo de funcionamiento Esclavo
Desplazamiento Funcionamiento Desplazamiento Lateral
. PAn
Desplazamiento Lateral Normal Normal
Lateral Desplazamiento r PAn Funcionamiento Desplazamiento Lateral
Lateral Inverso Inverso
. L. Inclinacion Normal tiL Funcionamiento Inclinacion Normal
Inclinacion N — - - - ——
Inclinacién Inversa r tiL Funcionamiento Inclinacion Inversa
Pantalla Pantalla Normal diS Cambia la posicion del texto en la pantalla
Pantalla Inversa r diS LCD
Personalidad Ava’nz.ado 15CH Selecciona la personalidad DMX
Basico 6CH
Desplazamiento
Lateral 540 PA54
Alcance de - . .
. Desplazamiento Seleccionar rango maximo de
Desplazamiento PA36 )
Lateral 360 desplazamiento lateral
Lateral n
Desplazamiento PA18
Lateral 180
Inclinacién 270 ti27
Alcance de N — n . - T
L Inclinaciéon 180 ti18 Seleccionar rango maximo de inclinacion
Inclinacion N — -
Inclinacién 90 ti9
Reinicio De I;?lnlcw del rEst Reinicia el dispositivo
istema
Los Valores por Recuperar todos los ajustes de la parte
> PO Carga por Defecto LoAd posterior del producto a los valores por
Defecto de Fabrica P
defecto de fabrica
Valores DMX
15-CH__Canal |Funcién Valor |Porcentaje/Configuracion
1 Desplazamiento Lateral 000 <> 255 | 0~540°
2 Inclinacién 000 < 255 [0~270°
3 D.esplazamlento Lateral 000 & 255 | 0~3°
Fino
4 Inclinacién Fino 000 <> 255 [0~3°
Velocidad Desplazamiento Lateral/Inclinacién speed
5 Desplazamiento Lateral/ | 000 <> 255 | p P
IS (répido a lento)
Inclinacion
000 <> 127 |Interruptor
6 Obturador/Int: t
urador/interruptor 128 < 255 | Obturador
7 Rojo 000 <> 255 |1~100%
8 Verde 000 < 255 |1~100%
9 Azul 000 < 255 |1~100%
10 Blanco 000 < 255 |1~100%
11 Interruptor 000 ¢ 255 [1~100%

Page 11 of 52



Intimidator™ Wash LED 150 GRR

ES

Valores DMX (cont.)

15-CH Canal

Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracion

(cont.)

12

Color Macros

000 < 007

Sin funcion

008 < 021

RVAB

022 < 035

Rojo

036 < 049

Verde

050 < 063

Cian

064 < 077

Blanco

078 < 091

Macro 1

092 < 105

Macro 2

106 < 119

Macro 3

120 & 133

Macro 4

134 & 147

Macro 5

148 < 161

Macro 6

162 & 175

Macro 7

176 < 189

Macro 8

190 & 203

Macro 9

204 <= 217

Macro 10

218 <= 231

Macro 11

232 < 255

Macro movil

13

LED de Velocidad

000 < 255

Réapido~lento

14

Controlar

000 < 007

Sin funcion

008 < 027

Permitir desplazamiento lateral/inclinacion
movimiento en negro

028 < 047

Reservado

048 < 067

Cesar desplazamiento lateral/inclinacion
movimiento en negro

068 < 087

Reservado

088 <= 107

Cesar desplazamiento lateral/inclinacion
movimiento en negro

108 & 127

Reservado

128 & 147

Cesar movimiento en negro

148 & 167

Reajustar desplazamiento lateral

168 < 187

Reajustar inclinacion

188 & 207

Reservado

208 < 227

Reservado

228 < 247

Reajustar todos

248 < 255

Sin funcion
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Intimidator™ Wash LED 150 GRR

Valores DMX (cont.)

15-CH Canal

Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracion

(cont.)

15

6-CH Canal

Desplazamiento
Lateral/Inclinacion
Macros de
Movimiento

Funcién

000 < 007

Sin funcion

008 < 023

Movimiento automatico 1

024 < 039

Movimiento automatico 2

040 < 055

Movimiento automatico 3

056 < 071

Movimiento automatico 4

072 < 087

Movimiento automatico 5

088 < 103

Movimiento automatico 6

104 & 119

Movimiento automatico 7

120 & 135

Movimiento automatico 8

136 < 255
Valor

Activos por sonidos movimiento 1-8
Porcentaje/Configuracion

1

Desplazamiento
Lateral

000 < 255

0~540°

2

Inclinacion

000 < 255

0~270°

Obturador

000 < 003

Oscurecimiento

004 < 007

Abierto

008 <= 215

Estroboscopio (0.5~20 Hz)

216 < 255

Abierto

Blanco

000 < 255

0~100%

Interruptor

000 < 255

0~100%

Color Macros

000 < 007

Sin funcion

008 <= 021

RVAB

022 < 035

Rojo

036 < 049

Verde

050 < 063

Cian

064 < 077

Blanco

078 < 091

Macro 1

092 < 105

Macro 2

106 < 119

Macro 3

120 & 133

Macro 4

134 & 147

Macro 5

148 < 161

Macro 6

162 & 175

Macro 7

176 < 189

Macro 8

190 & 203

Macro 9

204 <= 217

Macro 10

218 <= 231

Macro 11

232 < 255

Macro movil
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Intimidator™ Wash LED 150 MdR FR

A Propos de ce Le Manuel de Référence (MdR) de I'ntimidator™ Wash LED 150 reprend des

Manue informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,

d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel dutilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a

respon sabilité changement sans préavis.

Consi gnes de Ces consi gnes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations en
Sécurité maticre dinstallation, d'utilisation et de maintenance.

-

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié¢ a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou
au remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagg.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

Veillez a ce quAUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité
de l'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brilant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou
a l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou décharge ¢électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a 'hnumidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,
20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit
obstruée.

Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du
support ou des poignées dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de
104° F (40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus
¢élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par 1’utilisateur.
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FR Intimidator™ Wash LED 150 MdR

Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de 1’Irlande, contactez votre
fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.
Ce qui est ¢ Un Intimidator™ Wash LED 150 e Une fiche de garantie
Inclus ° Un cordon d'alimentation e Un manuel de référence

Débuter Déballez votre Intimidator™ Wash LED 150 et assurez-vous d'avoir tout recu et
en bon état. Si 'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non 8 CHAUVET®.

Description de L'Intimidator™ Wash LED 150 est un projecteur a lyre asservie LED doté d'une

L' App areil fonction de mise au point motorisée pour des effets de gobos des plus précis. Les

macros d'effets et option de déplacement en noir général intégrées réduisent le

temps de programmation. Les programmes auto permettent de créer facilement
des jeux de lumiére.

.Sortie ) Sortie Entrée
Entrée D'Alimentation Porte-Fusible DMX DMX

D'Alimentation

Apercu du Produit

hOOO0Og

Qz/ Panneau Avant \=,f;]

Alimentation Ce produit est dot¢ d'une alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.
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Intimidator™ Wash LED 150 MdR FR

Conne?(ion Vous pouvez raccorder ensemble jusqu'a 6 Intimidator™ Wash LED 150 & 120
Electrique VAC et 124230 VAC. 1l est recommandé de ne jamais dépasser ces indications.

Remplacement du 1. Débranchez l'appareil de l'alimentation.
Fusible 2 A l'aide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
emplacement et sortez-le.
3. Retirez le fusible obsoléte du porte-fusible et remplacez-le par un
fusible équivalent.
4. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez l'appareil.

Montag @ Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

I I

Schéma de E
Montage 4 Pieds en Caoutchouc
\ [® ] ®
| ~

Point de Fixation de la Boucle de Sécurité

2 Fixations de Support

Description du Bouton Fonction
Tableau de <MODE/ESC>|Permet la sortie du_ menu ou de la fonction en cours
<UpP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans
Commandes une fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

<DOWN> |Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans

une fonction permet de diminuer les valeurs numériques

<ENTER> |Permet I’affichage du menu en cours ou permet de

configurer la valeur en cours dans la fonction sélectionnée

Raccordement Lntimidator™ Wash LED 150 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

DMX _quand _raccordé par d<_3s connexions DMX en série. V01_1s trouverez les

instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon
fonctionnement en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas familier
avec le DMX, wvous pouvez télécharger lintroduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Départ Afin dassurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, ladresse
DMX la plus élevée recommandée est 497.

Connexion L'Intimidator™ Wash LED 150 utilise une connexion de données DMX pour
son mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave dans
le manuel d'utilisation.

Maitre/Esclave
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Options du Menu

Niveau Principal

Niveaux de Programmation

Description

Addresse DMX d*** | d001~512 Configure I'adresse DMX de départ
NASL (SLoU) Mode automatique, programme rapide
Mode de NAFA (FASt) Mode automatique, programme rapide
Fonctionnement NStS (SrUn) Mode de fonctionnement esclave
SLAU (SonU) Mode musical
Pan Pan Normal PAn Fonctionnement du pan normal
Pan Inversé r PAn Fonctionnement du pan inversé
Tilt Tilt Normal tiL Fonctionnement du tilt normal
Tilt Inversé r tiL Fonctionnement du tilt inversé
Affichage Affichage Normal diS Modifier la position du texte affiché sur le
Affichage Inversé rdiS LCD
Personnalité For?c‘!’::l‘::\tal 1655: Sélectionne la personnalité DMX
Pan 540° PA54
Gamme du Pan Pan 360° PA36 Sélectionnez le gamme de pan
Pan 180° PA18
Tilt 270° Ti27
Gamme du Tilt Tilt 180° Ti18 Sélectionnez le gamme de tilt
Tilt 90° Ti9
Réinitialisation Réi“g“"?““" du rESt Réinitialiser les unités
ystéme
Télécharger les Télécharger les
Configurations Configurations LoAd Télécharger les configurations d'usine
d'Usine d'Usine
Valeurs DMX
15-CH__Canal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Pan 000 < 255 |0~540°
2 Tilt 000 & 255 |0~270°
3 Pan Fin 000 & 255 |0~3°
4 Tilt Fin 000 & 255 |0~3°
5 Pan/Tilt Vitesse 000 < 255 | Pan/Tilt vitesse (rapide~lentement)
6 Obturateur/ 000 < 127 | Gradateur
Gradateur 128 < 255 | Obturateur
7 Rouge 000 & 255 |1~100%
8 Vert 000 & 255 |1~100%
9 Bleu 000 & 255 |1~100%
10 Blanc 000 & 255 |1~100%
11 Gradateur 000 < 255 |1~100%
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Valeurs DMX (suite)

15-CH__Canal |[Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

(suite) 000 <> 007 [Pas de fonction

008 < 021 |RVCB

022 < 035 |Rouge

036 < 049 |Vert

050 <> 063 [Cyan

064 < 077 |Blanc

078 <~ 091 [Macro 1

092 <> 105 [Macro 2

=3
12 Couleur Macros 106 < 119 |Macro 3

120 < 133 |Macro 4

134 & 147 |Macro 5

148 < 161 |Macro 6

162 & 175 |Macro 7

176 < 189 |Macro 8

190 < 203 |Macro 9

204 < 217 {Macro 10

218 < 231 [Macro 11

232 <> 255 |Macro mobile

13 Vitesse LED 000 < 255 |Rapide~lentement

000 <> 007 |Pas de fonction

008 <> 027 |Permettre pan/tilt déplacez-in-black

028 <> 047 |Réserver

048 <> 067 |Désactiver pan/tilt déplacez-in-black

068 <> 087 |Réserver

088 <> 107 |Désactiver pan/tilt déplacez-in-black

pry ;
14  |Controler 108 & 127 |Réserver

128 <& 147 |Désactiver déplacez-in-black

148 < 167 |Réinitialiser pan

168 < 187 |Réinitialiser tilt

188 & 207 |Réserver

208 <> 227 |Réserver

228 <> 247 |Réinitialiser tout

248 & 255 |Pas de fonction
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Valeurs DMX (suite)

15-CH__Canal |[Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

(suite) 000 <> 007 |Pas de fonction

008 <> 023 |Mouvement automatique 1

024 < 039 [Mouvement automatique 2

040 < 055 [Mouvement automatique 3

056 <~ 071 |Mouvement automatique 4

072 <> 087 |Mouvement automatique 5

088 <> 103 |Mouvement automatique 6

104 < 119 |Mouvement automatique 7
Pan/Tilt Macros

15 120 < 135 |Mouvement automatique 8

Mobil
136 < 151 |Mode musical programme 1

152 < 167 |Mode musical programme 2

168 < 183 |Mode musical programme 3

184 < 199 |Mode musical programme 4

200 ¢ 215 |Mode musical programme 5

216 & 231 |Mode musical programme 6

232 & 247 |Mode musical programme 7

248 & 255 |Mode musical programme 8
6-CH__Canal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

Pan 000 < 255 |0~540°

2 Tilt 000 < 255 |0~270°

000 ¢ 003 |Noir général

=3
3 Obturateur 004 < 007 |Ouvert

008 <> 215 |Stroboscope (0.5~20 Hz)

216 < 255 |Ouvert

4 Blanc 000 < 255 |0~100%

5 Gradateur 000 <> 255 |0~100%

000 <> 007 [Pas de fonction

008 < 021 |RVCB

022 ¢ 035 |[Rouge

036 < 049 |Vert

050 < 063 |Cyan

064 < 077 |Blanc

078 < 091 |Macro 1

092 <~ 105 |Macro 2

106 < 119 [Macro 3

6 Couleur Macros 120 © 133 Macro 4

134 & 147 |Macro 5

148 < 161 [Macro 6

162 & 175 |Macro 7

176 < 189 [Macro 8

190 < 203 [Macro 9

204 < 217 |Macro 10

218 < 231 |Macro 11

232 < 255 |Macro mobil
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Uber diese In der Schnellanleitung des Intimidator™ Wash LED 150 finden Sie die
Schnellan- wesentlichen Produktinformationen, wie etwa iiber die Montage, Meniioptionen
. und DMX-Werte des Geréts. Laden Sie fiir weiterflihrende Informationen unter

leitu ng www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftu NJYS- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne vorherige
ausschluss Ankiindigung geéindert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen {iber die Montage,
hinweise Vervendung und Wartung des Geris.

e Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

A e SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse
verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

e Trennen Sie das Gerét von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder
die Sicherung auswechseln.
NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.

e Ziehen Sie beim Trennen des Gerits von der Stromversorgung nie am
Kabel.
Bei Montage iiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

e KFINE entflammbaren Materialien wéhrend des Betriebs in der Néhe
des Gerits lagern.

e NIEMALS wihrend des Betriebs das Gehéuse beriihren, da dies sehr
heiB wird.

@ e Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlieflen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem
Hinweisschild oder dem riickwartigen Bedienfeld des Geréts angegeben ist.

e Dieses Gerit darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um
das Risiko von Brénden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden,
diirfen Sie das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

e Installieren Sie das Gerit an einem Ort mit ausreichender Beliiftung
und mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

e Stellen Sie sicher, dass die Liiftungsoffnungen im Gehduse des Geréts
nicht verschlossen sind.

e Schlieflen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder
Regelwiderstand an.

e Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerdt NUR an den Hinge-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.
Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40°C. Nehmen
Sie das Gerét nicht bei hoheren Temperaturen in Betrieb.

e Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

e Dieses Gerdt NICHT o6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir
den Kunden wartungsfrei.
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Kontakt Kunden auBerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren Lieferanten,
um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerit zurtickzuschicken.
Kontaktinformationen finden Sie unter www.chauvetlighting.com.
Packungsinhalt e Intimidator™ Wash LED 150 e Garantiekarte
e Netzkabel e Schnellanleitung
Start Packen Sie den Intimidator™ Wash LED 150 aus und iiberpriifen Sie, ob Sie
alle Teile unbeschidigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.
Produktbe- Der Intimidator™ Wash LED 150 ist ein LED-Moving-Head mit motorisiertem
schreibun g Fokus_ fiir scharfe Gobo-Effekte. Dic_a intc_ag_rie_rten Effekt-Makros _und_ MIB-
Funktionen (Bewegung bei Dunkelheit) minimieren die Programmierzeit, und
mit den Auto-Programmen lassen sich einfach Shows erzeugen.

Sicherungshalter
Stromausgang

DMX-
Ausgang DMX-
Eingang

Stromzufuhr

Produktiiberblick

Anzeige

Frontplatte
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Wechselstrom Dieses Geriit verfiigt iiber ein Vorschaltgerit, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt wird,
und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Reihenschaltung Sie konnen bis zu 6 Intimidator™ Wash LED 150-Gerite bei 120 V AC und 12
der Gerate Gerite bei 230 V AC in Reihe schalten. Diese Anzahl niemals iiberschreiten!

Auswechseln der 1. Trennen Sie das Gerit vom Stromnetz.
Sicherung 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.

3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieSen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.

I I

Biigelbefestigungen (2x)

\ [® ®
g O
Ansicht Geritemontage G”mm'f”BK o] o

® @

| ~ |

~

Befestigung fiir Sicherheitsése

Beschreibung des Taste Funktion

. <MODE/ESC> |Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion
Bedienfeldes lesen <UpP> Damit navigieren Sie sich durch die Meniipunkte nach
oben und erhéhen den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

<DOWN> |Damit navigieren Sie sich durch die Meniipunkte nach
unten und verringern den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

<ENTER> |Damit wird das aktuell angezeigte Menii aktiviert oder
der aktuell ausgewdhlte Wert einer Funktion eingestellt
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DMX- Der Intimidator™ Wash LED 150 kann mit einem DMX-Controller betrieben
Verbi ndung werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt. Anweisungen
zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Geréts fiir den Betrieb im
DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie mit DMX nicht
vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einfihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.
Startadresse Um einen vollstindigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu
gewdhrleisten, betrégt die hdchste empfohlene DMX-Adresse 497.
Master/Slave- Der Intimidator™ Wash LED 150 verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus
Schaltung eine DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Gerits fiir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden Sie
im Benutzerhandbuch.

Menuoptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX-Adresse d*** | d001~512 Stellt die DMX-Startadresse ein
NASL (SLoU) Auto-Modus, Langsames Programm
Betriebsmodi NAFA (FASt) Auto-Modus, Schnelles Programm
NStS (SrUn) Musiksteuerungs-Modus
SLAU (SonU) Slave-Modus
Schwenk (Pan) Schwenk Normal PAn Schwenk Normal-Modus
Umkehrschwenk r PAn Umkehrschwenk-Modus
Neigung (Tilt) Neigung N.ormal tit. Neigung N.ormaI—Modus
Umkehrneigung r tit Umkehrneigungs-Modus
Anzeige Normale Anzelgfe dl,s Position des LCD-Anzeigetextes andern
Umgekehrte Anzeige r diS
Personlichkeit Fg:?:s(:;::n 165(?: Wahit den DMX-Modus aus
Pan 540° PA54
Schwenkbeschran Pan 360° PA36 Wabhlen Sie die maximale Schwenkbereich
Pan 180° PA18
Tilt 270° ti27
Neigungsbeschran Tilt 180° ti18 Wabhlen Sie den Neigungsbeschrén
Tilt 90° tio
Zuriicksetzen Zurugl;z::f:‘s;\ des rEst Setzt alle Motoren
Belastung _Nimmt alle LoAd Nirr_1_mt alle Einstellung::-;n fur das Produkt
Einstellungen zurtick zu den Werkseinstellungen
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DMX-Werte

15-Kanile_Kanal

DE
Funktion Wert  [Prozent/Einstellung
1 Schwenk (Pan) 000 < 255 |0~540°
2 Neigung (Tilt) 000 <> 255 |0~270°
3 Schwenkung Fein | 000 & 255 |0~3°
4 Neigung Fein 000 < 255 |0~3°
Schwenk (Pan)/ S
. . Geschwindigkeit der Schwenkungs- und
5 gzlsgcuhr\‘l?iézlig)keit 000 < 255 Neigungsbewegung (schnell bis langsam)
000 < 127 | Shutter
6 Shutter/Di
HHerPIMMer 128 < 255 | Dimmer
7 Rot 000 <> 255 [1~100%
8 Griin 000 <> 255 [1~100%
9 Blau 000 <> 255 [1~100%
10  |WeiB 000 <> 255 [1~100%
1 Dimmer 000 <> 255 [1~100%
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DMX-Werte (Fortsetzung)

15-Kanile_Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

(Fortsetzung)

12

Farbmakros

000 < 007

Keine Funktion

008 < 021

RGCW

022 < 035

Rot

036 < 049

Griin

050 < 063

Cyan

064 < 077

Weily

078 < 091

Makro 1

092 < 105

Makro 2

106 < 119

Makro 3

120 & 133

Makro 4

134 & 147

Makro 5

148 < 161

Makro 6

162 & 175

Makro 7

176 < 189

Makro 8

190 & 203

Makro 9

204 <= 217

Makro 10

218 <= 231

Makro 11

232 < 255

Beweglichen makro

13

LED
Geschwindigkeit

000 < 255

Schnell bis langsam

14

Kontrolle

000 < 007

Keine Funktion

008 < 027

Ermdglichen Schwenk (Pan)/Neigung (Tilt)
move-in-black

028 < 047

Reserviert

048 < 067

Deaktivieren Schwenk (Pan)/Neigung (Tilt)
move-in-black

068 < 087

Reserviert

088 < 107

Deaktivieren Schwenk (Pan)/Neigung (Tilt)
move-in-black

108 & 127

Reserviert

128 & 147

Deaktivieren move-in-black

148 & 167

Ricksetzen Schwenk (Pan)

168 < 187

Ricksetzen Neigung (Tilt)

188 & 207

Reserviert

208 < 227

Reserviert

228 < 247

Ricksetzen ganze

248 < 255

Keine Funktion
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DMX-Werte (Fortsetzung)

15-Kanile_Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

(Fortsetzung)

15

Schwenk (Pan)/
Neigung (Tilt)
Farbmakros

Funktion

000 < 007

Keine Funktion

008 < 023

Automatik-Programm 1

024 < 039

Automatik-Programm 2

040 < 055

Automatik-Programm 3

056 < 071

Automatik-Programm 4

072 < 087

Automatik-Programm 5

088 < 103

Automatik-Programm 6

104 < 119

Automatik-Programm 7

120 & 135

Automatik-Programm 8

136 < 151

Musiksteuerungsprogramme 1

152 & 167

Musiksteuerungsprogramme 2

168 < 183

Musiksteuerungsprogramme 3

184 & 199

Musiksteuerungsprogramme 4

200 < 215

Musiksteuerungsprogramme 5

216 < 231

Musiksteuerungsprogramme 6

232 <& 247

Musiksteuerungsprogramme 7

248 < 255
Wert

Musiksteuerungsprogramme 8
Prozent/Einstellung

6-Kanile_Kanal
1

Pan

000 < 255

0~540°

2

Tilt

000 < 255

0~270°

Shutter

000 < 003

Geschlossen

004 < 007

Offen

008 <= 215

Stroboskopeffekt (0.5~20 Hz)

216 < 255

Offen

Weill

000 < 255

0~100%

Dimmer

000 < 255

0~100%

Farbmakros

000 < 007

Keine Funktion

008 < 021

RGCW

022 < 035

Rot

036 < 049

Griin

050 < 063

Cyan

064 < 077

Weild

078 < 091

Makro 1

092 < 105

Makro 2

106 < 119

Makro 3

120 & 133

Makro 4

134 & 147

Makro 5

148 < 161

Makro 6

162 & 175

Makro 7

176 < 189

Makro 8

190 & 203

Makro 9

204 <= 217

Makro 10

218 <= 231

Makro 11

232 < 255

Beweglichen makro
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Sobre este
Guia

Excluséao de
Responsabilidade

Instrugoes de
Segurancga

A\

O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Intimidator™ Wash LED 150 contém
informagdes basicas sobre o produto tais como instalagdo, opgoes de menu e
valores DMX. Transfira o Manual de Utilizador de www.chauvetlighting.com
para obter mais informagdes.

As informagoes e especificacdes contidas neste GRR estdo sujeitas a alterac@o
sem aviso prévio.

Estas Instrugdes de Seguranga incluem informagdes de seguranga importantes
sobre a instalagdo, utilizagdo e manutengao.

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.
Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.

e Desligue-o sempre da alimentacdo antes da limpeza ou substitui¢ao do
fusivel.

e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

e Certifique-se de que o cabo de alimentag@o ndo estd desgastado nem
danificado.

e Nunca desligue este produto da alimentacdo ao puxar ou esticar o cabo
de alimentag@o.

e Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranga.

e NAO permita a presenga de materiais inflaméaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

e NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
poder4 estar quente.

e A tensdo da tomada a qual ir4 ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

e Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este
produto a chuva nem humidade.

e Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

e Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdao do corpo da unidade.

e Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a
um redstato.

e Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagdo.

e Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensao.

e A temperatura maxima ambiente ¢ 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagdo
imediatamente.

e NAO abra este produto. Nao contém quaisquer pegas passiveis de
manutenc¢ao.
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Contacto Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

Conteldo « mtimidator™ Wash LED 150 e Cartdo de garantia
e (Cabo de alimentagdo e  QGuia de referéncia rapida

Para Comecgar Desembale o Intimidator™ Wash LED 150 e certifique-se de que recebeu todas
as pecas em boas condigdes. Se a caixa ou conteudos aparentarem estar
danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

Descrigcao do O Intimidator™ Wash LED 150 ¢ uma luz de cabega movel com LED que

Produto possui um foco motorizado para efeitos de globo nitidos. Macros de movimento

integradas e fungdes movimento no escuro que minimizam o tempo de

programagdo € programas automaticos que permitem geral facilmente
espectaculos.

saida Alim.  Sup-Fusiveis ¢ cio pix

Entrada Alim. Entrada DMX

Descrigdo Geral

Painel Frontal

AIimentagéo CA Este produto possui uma fonte de alimentagio de intervalo automatico que pode
funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA, 50/60 Hz.
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Interligagdo de Pode ligar at¢ 6 unidades Intimidator™ Wash LED 150 a 120 VCA ¢ 12
Alimentagdo unidades a 230 VCA. Este niimero nunca deve ser excedido.

Substitui¢do do 1. Desligue o produto da alimentagao.

Fusivel 2. Utilizando uma chave de fendas de cabega chata, desaperte o suporte de
fusiveis e retire-o.

3. Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o
mesmo tipo e classificagdo.

4. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentagao.
Instalagao Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranca.

I \

Diagrama de g

Instalacdo Pés de Borracha (x4) (@ | ®
| ~
/

Ponto de Fixagao do Anel de Seguranga

Fixagdo do Suporte (x2)

Descri¢do do Painel MOBI;’S;% SC g“_"gﬁ?u § 1
< >
de Controlo a1 da fungao ou menu acma
<UP> Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o

valor numérico numa fungao

<DOWN> Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o
valor numérico numa fungao

<ENTER> |Activa o menu exibido actualmente ou define o valor
seleccionado actualmente na fungao seleccionada

Interl |g agéo O Intimidator™ Wash LED 150 pode trabalhar com um controlador DMX
D quando se encontra ligado a ligagdes da série DMX. As instrugdes para a ligagdo

e configuragdo deste produto para a operagdo DMX encontram-se no Manual de

Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX, transfira 0 DMX Primer a

partir de www.chauvetlighting.com.

Endereco de Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o enderego
Arranque DMX mais elevado recomendado € 497.
Ligacdo Principal/ O Intimidator™ Wash LED 150 utiliza a ligacdo de dados DMX para o seu
Secundaria modo Principal/Secundério. As instrucOes para a ligacdo e configuragdo deste
produto para a operagdo Principal/Secundario encontram-se no Manual de
Utilizador.

Page 29 of 52



Intimidator™ Wash LED 150 GRR

PO

Opcoes de Menu

Nivel Principal

Niveis de Programacgao

Descrigao

Enderego DMX dr+* | d001~512 Define o enderego de arranque de DMX
SLAv (SonU) Modo de funcionamento secundario
Modos de NASL (SLoU) Modo automatico, programa lento
Funcionamento NAFA (FASt) Modo automatico, programa rapido

NStS (SrUn)

Modo de activagdo de som

Deslocamento PAR Operagédo de deslocamento panoramico
Deslocamento Panoramico Normal normal
Panoramico Deslocamento r PAn Inverte a operacédo de deslocamento
Panoramico Inverso panoramico
. . Inclinagdao Normal tit Operagéo de inclinagdo normal
Inclinagao - — " - —
Inclinagao Inversa r tit Inverte a operagao de inclinagéo
Vi N | diS
Visor .|sor orma I_ Altera a posigao do texto do visor LCD
Visor Inverso r diS
Avancgado 15CH
Personalidade Selecciona a personalizagdo DMX
Basico 6CH P ¢
Deslocamento
Restrics Panoramico de 540° PAS4
estricao Deslocamento Selecciona as restrigdes do angulo de
Deslocamento P o PA36 P
P Panoramico de 360 deslocamento panoramico
Panoramico Manual Desl n
eslocamento
Panoramico de 180° PA18
Restricio d Inclinagao de 270° ti27 Selecci <565 do Anaulo d
_estr!gao a Inclinagao de 180° ti1s Selecciona as restricdes do angulo de
Inclinagdao Manual inclinagdo
Inclinagéo de 90° tio
Reinicializagao Re|n|C|.aI|zagao do rESt Repde o aparelho
Sistema
Carregar os - o o
Padrées de Fabrica Padrées de Carga LoAd Carrega as predefinigdes de fabrica

Valores DMX

15-CH_Canal [Fungao Valor |Percentagem/Definigao

1 Deslocamento Panoramico 000 ¢ 255|0~540°

2 Inclinagao 000 ¢ 255|0~270°

3 Deslocamento Panoramico Preciso|000 <> 255|0~3°

4 Inclinagao Precisa 000 < 255|0~3°

5 |Deslocamento Panoramicol 000 « 255|Répido~devagar
Inclinagao Acelerar

6 Regulador da Intensidade da 000 < 127|Obturador
Luz/Obturador 128 <> 255|Regulador da Intensidade da Luz

7 \Vermelho 000 < 255|1~100%

8 Verde 000 < 255|1~100%

9 Azul 000 < 255|1~100%

10 Branco 000 < 255|1~100%

11 Obturador 000 < 255|1~100%
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Valores DMX (cont.)

15-CH Canal

Fungao

Valor

Percentagem/Definigao

(cont.)

12

Macros de Cor

000 <> 007

Nenhuma funcéo

008 <> 021

VVCB

022 <> 035

Vermelho

036 <> 049

Verde

050 <> 063

Ciano

064 < 077

Branco

078 <> 091

Macro 1

092 < 105

Macro 2

106 < 119

Macro 3

120 & 133

Macro 4

134 & 147

Macro 5

148 < 161

Macro 6

162 & 175

Macro 7

176 < 189

Macro 8

190 & 203

Macro 9

204 < 217

Macro 10

218 < 231

Macro 11

232 < 255

Méveis macro

13

LED de Velocidade

000 < 255

Rapido ~devagar

14

Controlar

000 <> 007

Nenhuma fungéo

008 <> 027

Permitir Deslocamento Panoramico/
Inclinagdo mover-in-black

028 <> 047

Reserved

048 <> 067

Incapacitar Deslocamento
Panoramico/Inclinagdo mover-in-black

068 <> 087

Reservado

088 <> 107

Incapacitar Deslocamento
Panoramico/Inclinagdo mover-in-black

108 & 127

Reservado

128 & 147

Incapacitar mover-in-black

148 & 167

Redefinir Deslocamento Panoramico

168 < 187

Redefinir Inclinagédo

188 <& 207

Reservado

208 < 227

Reservado

228 < 247

Redefinir todos

248 < 255

Nenhuma fungéo
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Valores DMX (cont.)

15-CH Canal

Fungao

Valor

Percentagem/Definicao

(cont.)

15

Deslocamento
Panoramicol/inclinagao
Macros Movimento

Fungao

000 < 007

Nenhuma fungéo

008 < 023

Programa automatico 1

024 < 039

Programa automatico 2

040 < 055

Programa automatico 3

056 < 071

Programa automatico 4

072 < 087

Programa automatico 5

088 < 103

Programa automatico 6

104 < 119

Programa automatico 7

120 & 135

Programa automatico 8

136 < 151

Som-ativado movimento 1

152 & 167

Som-ativado movimento 2

168 < 183

Som-ativado movimento 3

184 & 199

Som-ativado movimento 4

200 < 215

Som-ativado movimento 5

216 < 231

Som-ativado movimento 6

232 <& 247

Som-ativado movimento 7

248 < 255
Valor

Som-ativado movimento 8
Percentagem/Definigao

6-CH Canal
1

Deslocamento Panoramico

000 < 255

0~540°

2

Inclinagao

000 < 255

0~270°

Regulador da Intensidade da

Luz

000 < 003

Apagao

004 < 007

Abrir

008 <= 215

Strobe (0.5~20 Hz)

216 < 255

Abrir

Branco

000 < 255

0~100%

Obturador

000 < 255

0~100%

Macros de Cor

000 < 007

Nenhuma fungéo

008 < 021

VVCB

022 < 035

Vermelho

036 < 049

Verde

050 < 063

Ciano

064 < 077

Branco

078 < 091

Macro 1

092 < 105

Macro 2

106 < 119

Macro 3

120 & 133

Macro 4

134 & 147

Macro 5

148 < 161

Macro 6

162 & 175

Macro 7

176 < 189

Macro 8

190 & 203

Macro 9

204 <= 217

Macro 10

218 <= 231

Macro 11

232 < 255

Méveis macro

Page 32 of 52



Intimidator™ Wash LED 150 GRR

Informazioni La Guida Rapida di Intimidator™ Wash LED 150 contiene informazioni di base
sulla Guida sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.
Esclusione di Lc informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio, 1'uso
Sicurezza ¢ lamanutenzione.

A\

Questa apparecchiatura non ¢ progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra € protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
l'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita ¢ in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.
NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre ¢ in
funzione.

NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega l'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.
Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
l'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare l'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere
immediatamente 1'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Contatti Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per informazioni sui

contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

Checosae °
Incluso *

Intimidator™ Wash LED 150 e Scheda di garanzia
Cavo di alimentazione e Guida Rapida
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Per Iniziare Disimballare Intimidator™ Wash LED 150 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se limballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Descrizione del Intimidator™ Wash LED 150 € un proiettore a testa mobile a LED con messa a
Prodotto fuoco motorizzata per nitidi effetti gobo. Le macro di effetti integrate e le
caratteristiche move-in-black riducono il tempo di programmazione, mentre i

programmi auto generano facili show.

Uscita Portafusibile

Ingresso i
& Alimentazione Uscita DMX

Alimentazione

Ingresso DMX

Informazioni Generali

Display

QZ/ Pannello Frontale \Z,Q

Alimentazione Questa apparecchiatura ¢ dotata di alimentatore a commutazione automatica con
CA tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

Collegamento E possibile collegare fino a 6 unita Intimidator™ Wash LED 150 a 120 V CA
oppure 12 unita a 230 V CA. Non superare mai il numero massimo di
collegamenti unita.
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Sostituzione 1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.

Fusibile 2. Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
verso l'esterno.

3. Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.
4. Reinserire il portafusibile e ricollegare l'alimentazione elettrica.
Montaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

I I

Attacco Staffa (x2)

Schema @)
di Montaggio

Piedino in Gomma (x4) ®

\\A
//O

Punto di Ancoraggio Anello di Sicurezza

Descrizione del Pulsante Funzione
Pannello di <MODE/ESC>| Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente
Controllo <UpP> Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di

aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
<DOWN> | Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
<ENTER> | Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il
valore selezionato nella funzione selezionata
Collegamento Intimidator™ Wash LED 150 puo funzionare con un controller DMX quando
DMX collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento e la
configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se non si ha
familiarita. con il DMX, scaricare DMX  Primer alliindirizzo
www.chauvetlighting.com.
Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
l'indirizzo maggiormente raccomandato ¢ 497.
Collegamento In modalita Master/Slave, Intimidator™ Wash LED 150 utilizza il collegamento
Master/Slave dati DMX. Le istruzioni per il collegamento ¢ la configurazione di questa unita
per il funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.
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Opzioni del Menu

Livello Principale

Livelli di Programmazione

Descrizione

Indirizzo DMX dr+* | d001~512 Imposta l'indirizzo DMX iniziale
SLAv (SonU) Modalita di funzionamento Slave
Modalita di NASL (SLoU) Modalita automatica, Programma lento
Funzionamento NAFA (FASt) Modalita automatica, Programma veloce

NStS (SrUn)

Modalita Sound Active

Rotazione Rotazione Normale PAn Funzionamento in rotazione normale
Rotazione Inversa r PAn Funzionamento in rotazione inversa
i Brandeggio Normale titL Funzionamento in brandeggio normale
Brandeggio - " - - —
Brandeggio Inverso r tit Funzionamento in brandeggio inverso
Displa Display Normale diS Cambia la posizione del testo del display
Y Display Inverso r diS LCD
s Avanzato 15CH . .
Personalita Di Base 6CH Seleziona la funzione DMX
Rotazione 540° PA54
Interv.allo Rotazione 360° PA36 Selezionare l'intervallo angolo di rotazione
Rotazione
Rotazione 180° PA18
Brandeggio 270° ti27
Intervallo . " - . " . :
X Brandeggio 180 ti18 Selezionare l'intervallo angolo di brandeggio
Brandeggio - —
Brandeggio 90° tio
Reimpostazione | Sistema di Ripristino rESt Ripristina tutti i motori
Reset Rlprlstlnare Ife LoAd Rlprlstlnar_e tutte_ Ie_ |mpos_ta2|on| per il
Impostazioni prodotto ai valori di fabbrica
Valori DMX
15-CH Canale [Funzione Valore (Percentuale/lmpostazione
1 Rotazione 000 <> 255|0~540°
2 Brandeggio 000 < 255|0~270°
3 Rotazione Sottile 000 <> 255|0~3°
4 Brandeggio Sottile 000 < 255|0~3°
5 Rotazione/Brandeggio | 000 <> 255 | Rotazione/brandeggio velocita (veloce~lento)
Velocita
6 Otturatore/ 000 <> 127 | Oscuratore
Oscuratore 128 < 255 | Otturatore
7 Rosso 000 < 255|1~100%
8 Verde 000 < 255|1~100%
9 Blu 000 < 255|1~100%
10 Bianco 000 < 255|1~100%
1 Oscuratore 000 < 255|1~100%
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Valori DMX (continua)

15-CH_Canale [Funzione Valore |Percentuale/Impostazione

(cont.) 000 <> 007 [Nessuna funzione

008 < 021 |RVCB

022 <> 035 |Rosso

036 < 049 |Verde

050 < 063 |Ciano

064 < 077 |Bianco

078 < 091 [Macro 1

092 <> 105 [Macro 2

106 < 119 |Macro 3

12 |Colore Macro 120 < 133 |Macro 4

134 & 147 |Macro 5

148 < 161 |Macro 6

162 & 175 |Macro 7

176 < 189 |Macro 8

190 < 203 |Macro 9

204 < 217 {Macro 10

218 < 231 [Macro 11

232 <> 255 |Mobile macro

13 LED Velocita 000 <> 255 Veloce~lento

000 <> 007 |Nessuna funzione

008 <> 027 |Permettere Rotazione/Brandeggio si muovono in
nero

028 <> 047 |Riservato

048 <> 067 |Disabilitare Rotazione/Brandeggio si muovono in
nero

068 <> 087 |Riservato

088 <> 107 |Disabilitare Rotazione/Brandeggio si muovono in

14  |Controllare nero

108 & 127 |Riservato

128 < 147 |Disabilitare si muovono in nero

148 < 167 |Reset Rotazione

168 < 187 |Reset Brandeggio

188 <& 207 |Riservato

208 < 227 |Riservato

228 <> 247 |Reset tutti

248 & 255 |Nessuna funzione
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Valori DMX (continua)

15-CH_Canale [Funzione Valore |Percentuale/Impostazione

(cont.) 000 <> 007 |Nessuna funzione

008 ¢ 023 |Programma automatico 1

024 <& 039 |Programma automatico 2

040 ¢ 055 |Programma automatico 3

056 ¢ 071 |Programma automatico 4

072 & 087 |Programma automatico 5

088 ¢ 103 |Programma automatico 6

Rotazione/ 104 < 119 |Programma automatico 7

15 Brandeggio Mobile | 120 < 135 |Programma automatico 8

Macros 136 < 151 |Programma a controllo sonoro 1

152 < 167 |Programma a controllo sonoro 2

168 <> 183 |Programma a controllo sonoro 3

184 < 199 |Programma a controllo sonoro 4

200 ¢ 215 |Programma a controllo sonoro 5

216 ¢ 231 |Programma a controllo sonoro 6

232 & 247 |Programma a controllo sonoro 7

248 & 255 |Programma a controllo sonoro 8
6-CH_Canale [Funzione Valore |Percentuale/Impostazione

Rotazione 000 <> 255 |0~540°

2 Brandeggio 000 < 255 |0~270°

000 <> 003 [Oscuramento

> -
3 Otturatore 004 <> 007 |Aprire

008 < 215 |Strobo (0.5~20 Hz)

216 < 255 |Aprire

4 Bianco 000 < 255 |0~100%

5 Oscuratore 000 <> 255 |0~100%

000 <> 007 [Nessuna funzione

008 < 021 |RVCB

022 < 035 |Rosso

036 <> 049 |Verde

050 <> 063 [Ciano

064 < 077 |Bianco

078 < 091 |Macro 1

092 <~ 105 |Macro 2

106 < 119 [Macro 3

6 |Colore Macros 120 < 133 [Macro 4

134 & 147 |Macro 5

148 < 161 [Macro 6

162 & 175 |Macro 7

176 < 189 [Macro 8

190 < 203 [Macro 9

204 < 217 |Macro 10

218 < 231 |Macro 11

232 <> 255 |Mobile macro
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O Przewodniku Intimidator™ Wash LED 150 Quick Reference Guide (QRG) zawiera

podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz wartosci
DMX. Szczegdlowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na stronie

www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG) podlegaja

zmianie bez powiadomienia.

Wskazdowki Ponizsze wskazéwki zawierajag wazne informacje dotyczace montazu, uzycia i

Bezpieczenstwa

A\

@

konserwacji.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiana bezpiecznika nalezy zawsze odlaczy¢
produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodlo $wiatla, gdy produkt jest wiaczony.
Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odtacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac za
przewdd zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy ktas¢ materiatléw tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

NIE nalezy dotykac¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napiecie wyjscia, do ktérego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
wartosci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowac¢ produkt w miejscu z odpowiednig wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewnic¢ si¢ czy zaden z otwordw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci 1 rodzaju.
Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzesta¢ jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.

KontaktPoza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Kroélestwem lub Irlandig w celu

uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem

terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na stronie

www.chauvetlighting.com.
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o Intimidator™ Wash LED 15 e Karta gwarancyjna
Co Wchodzi w imid h 150 gwarancyj
Sklad Zestawu °* Przewdd zasilajacy e Praktyczny przewodnik

Na POCZthU Nalezy rozpakowa¢ Intimidator™ Wash LED 150 i upewni¢ si¢ czy
otrzymaliscie Panstwo wszystkie czg§ci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub
jego zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie powiadomi¢ o
tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.

Opis Produktu Intimidator™ Wash LED 150 to lampa LED z ruchomg glowg , ktéra posiada
funkcje sterowanej ostrosci dla osiagniecia efektow gobo. Wbudowane makra
efektu i czarne elementy “move-in” minimalizuja czas programowania, a dzigki
auto programom mozna stworzy¢ fatwe pokazy.

Wejécie/Wyjscie Zacisk Bezpiecznika Wyjécie/Wejicie DMX
Zasilania

Q / Panel Tylni \ E

Ogolny opis
Produktu

Wyswietlacz

iOOOO@

Q:/ Panel Przedni

Moc AC Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala na
dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Podtaczenie Mozecie Pafistwo podtaczy¢ do 6 produktow Intimidator™ Wash LED 150 o

napieciu 120 VAC i 12 jednostek o napigeciu 230 VAC. Nie nalezy przekraczaé

Produktow podangj liczy.
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Wymiana 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.
Bezpiecznika 2. Przy uzyciu koficowki srubokreta z ptaska gtowka obluzowac zacisk

bezpiecznika i wyciagnac.

3. Usunac¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i
wartosci.

4. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa.

I I

Podtaczenie Uchwytu (x2)
[® ] ®
S 0| 0
ysunek lviontazu Gumowe Stopki (x4)
Produktu [® ] ®
|/ -~ |
Podtaczenie Petli Bezpieczeristwa
OpiS Panelu Przycisk Funkcja
Sterowania <MODE/ESC> |Wychodzi z biezgcej opcji menu
<Up> Przechodzi w gore po liscie menu oraz zwigksza warto$¢
numeryczna w funkcji
<DOWN>  |Przechodzi w dot po liscie menu oraz obniza wartos¢
numeryczna w funkcji
<ENTER>  |Wiacza opcje menu lub wybrang wartos¢

Po’chzenie DMX Intimidator™ Wash LED 150 moze wspolpracowa¢ z kontrolerem DMX, gdy
jest podiaczony za pomocg polaczen seryjnych DMX. Polecenia odno$nie
podiaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja si¢ w
instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Panstwo systemu DMX, DMX Primer
znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.
Adres Poczatkowy W celu zapewnienia petnego dostepu do wszystkich kanatow w kazdym trybie
DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 497.
Potaczenie Intimidator™ Wash LED 150 wykorzystuje potaczenie danych DMX dla
Master/Slave swojego trybu Master/Slave. Polecenia odnoénie podiaczenia i konfiguracji
produktu w celu obshugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.

Page 41 of 52



Intimidator™ Wash LED 150 QRG PL

Opcje Menu

Gloéwny Poziom Poziomy Programowania Opis
Adres DMX 001~512 Ustawia adres poczatkowy DMX
SLAv (Son) Tryb operacyjny Slave
. NASL (SLoU) Tryb automatyczny, program wolny
Tryby Operacyjne NAFA (FASt) Tryb automatyczny, program szybki
NStS (SrUn) Tryb reakcji na dzwiek (Sound Active)
Pan Normal Pan PAn Obstuga Normal Pan
Inverse Pan r PAn Obstuga Inverse Pan
Tilt Normal Tilt tiL Obstuga Normal Tilt
Inverse Tilt r tiL Obstuga Inverse Tilt
Wyswietlacz .
L. Funkcja Normalna dis . N -
Wyswietlacz — Zmiana lokalizacji tekstu wyswietlacza LCD
Wyswietlacz .
Funkcja Intensywna rdis
Tryb Kanatow 1%1184_21":'2%3, 184 (?: Wybiera osobowos$¢ DMX
Pan 540° PA54
o Ma_nual|:|e Pan 360° PA36 Woybierz ograniczenia kata Pan
graniczenie Pan
Pan 180° PA18
Tilt 270° Ti27
Ogrr:ir;::m: Tilt Tilt 180° Ti18 Wybiera ograniczenia kata Tilt
Tilt 90° Ti9
Reset rEst Ponownie ustawia urzadzenie
Ustawienie LoAd Przechodzi na ustawienia fabryczne
Wartosci DMX
15-CH__Kanat |Funkcja Wartos¢ [Procent/Ustawienie
1 Pan 000 < 255 |0~540°
2 Tilt 000 < 255 |0~270°
3 Fine Pan 000 « 255 |0~3° (Doktadne sterowanie funkcji pan)
4 Fine Tilt 000 « 255 |0~3° (Doktadne sterowanie funkgiji tilt)
5 Predkos¢ 000 <> 255 | Predkos¢ Pan/Tilt (szybki do wolny)
6 Shutter/ 000 < 127 | Sciemniacz
Sciemniacz 128 < 255 |Shutter
7 Czerwony 000 & 255 |1~100%
8 Zielony 000 & 255 |1~100%
9 Niebieski 000 & 255 |1~100%
10 Biaty 000 & 255 | 1~100%
11 Sciemniacz 000 < 255 |1~100%
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Wartosci DMX (kont.)

15-CH Kanat

Funkcja

Wartosé

Procent/Ustawienie

(kont.)

12

Makra Kolorow

000 < 007

Brak funkcji

008 < 021

CZNB (RGBW)

022 < 035

Czerwony

036 < 049

Zielony

050 < 063

Cyan

064 < 077

Biaty

078 < 091

Makro 1

092 < 105

Makro 2

106 < 119

Makro 3

120 & 133

Makro 4

134 & 147

Makro 5

148 < 161

Makro 6

162 & 175

Makro 7

176 < 189

Makro 8

190 & 203

Makro 9

204 <= 217

Makro 10

218 <= 231

Makro 11

232 < 255

Ruchomy makro

13

LED Predkos¢

000 < 255

Szybki~wolny

14

000 < 007

Brak funkcji

008 < 027

Wygaszanie podczas pan/tilt

028 < 047

Zarezerwowany

048 < 067

Uniemozliwia wygaszanie podczas
pan/tilt/obracania kota koloru

068 < 087

Zarezerwowany

088 <= 107

Uniemozliwia wygaszanie podczas
pan/tilt/obracania kota koloru

Funkcje Sterowania| 108 & 127

Zarezerwowany

128 & 147

Uniemozliwia wygaszanie podczas dziatania
wszystkich opcji

148 & 167

Reset pan

168 < 187

Reset tilt

188 & 207

Zarezerwowany

208 < 227

Zarezerwowany

228 < 247

Reset wszystkich kanatéw

248 < 255

Brak funkcji
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Wartosci DMX (kont.)

15-CH__Kanat [Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie

(kont.) 000 <> 007 |Brak funkcji

008 ¢ 023 |Mechanizm automatyczny 1

024 & 039 |Mechanizm automatyczny 2

040 ¢ 055 |Mechanizm automatyczny 3

056 < 071 |Mechanizm automatyczny 4

072 & 087 |Mechanizm automatyczny 5

088 ¢ 103 |Mechanizm automatyczny 6

104 < 119 |Mechanizm automatyczny 7
Pan/Tilt Makra

15 120 < 135 |Mechanizm automatyczny 8

Ruchu
136 < 151 |Program sterowany dzwigkiem 1

152 < 167 |Program sterowany dzwigkiem 2

168 < 183 |Program sterowany dzwigkiem 3

184 < 199 |Program sterowany dzwigkiem 4

200 ¢ 215 |Program sterowany dzwigkiem 5

216 & 231 |Program sterowany dzwigkiem 6

232 & 247 |Program sterowany dzwigkiem 7

248 & 255 |Program sterowany dzwigkiem 8

6-CH__Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
Pan 000 ¢ 255 [0~540°
2 Tilt 000 & 255 [0~270°

000 ¢ 003 |Wygaszanie

@
3 Shutter 004 <> 007 |Otwarty

008 <> 215 |Strobowanie (0.5~20 Hz)

216 < 255 |Otwarty

4 Biaty 000 < 255 [0~100%

5 Sciemniacz 000 <> 255 |0~100%

000 <> 007 |Brak funkcji

008 < 021 |CZNB (RGBW)

022 <> 035 |Czerwony

036 ¢ 049 |Zielony

050 < 063 |Cyan

064 < 077 |Biaty

078 < 091 |Makro 1

092 < 105 |Makro 2

=3
6 Makra Koloréw 106 « 119 Makro 3

120 & 133 |Makro 4

134 & 147 |Makro 5

148 < 161 |Makro 6

162 & 175 |Makro 7

176 < 189 |Makro 8

190 & 203 |Makro 9

204 < 217 |Makro 10

218 < 231 |Makro 11

232 & 255 |Ruchomy makro
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AAaHHOMKpatkoe pykoBoacrBo (QRG) mo Intimidator™ Wash LED 150 coxepsxut
pykoBoAcTBe 0a30ByI0 MHPOPMAIIIO 00 YCTPOKMCTBE, BKITFOYAS BOIPOCHI MOHTaXKa, HACTPOCK
MeHo u 3HaueHmit DMX. 3arpysure PykoBomcTBO mMmonmb3oBaTenss Ha caifre
www.chauvetlighting.com.
O7kas ot Wndopmarmst u crienuduKaiyy, NPUBEACHHBIE B 9TOM PYKOBOJCTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTW MEHATHCA €3 yBEAOMICHHSL.
3ameuyaHust no Hacrosmme 3amedanns 1o 6€30MaCHOCTH COAEPKAT BaKHYIO MH()OPMALMIO O
0€30MacHOCTH TPY MOHTaXE, IKCIUTYaTalllU ¥ TEXHIYECKOM O0CITyKUBAHHUH.

©e3onacHoCTHU

A\

310 yCTpOHCTBO HE IPEHA3HAYECHO IS CTAMOHAPHOTO MOHTAXA.
[onxmodats 510 yerpoiictBo MoxkHO TOJIBKO K 3a3eMiieHHOMY 1
3aIIUIICHHOMY KOHTYDY.

Bcerna orkimoyaiiTe yCTporCTBO OT MUTAHUS MEPE]] OUMCTKOM MIT 3aMEHOM
MPEIOXPAHUTEIS.

HE cMmoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOI/1a YCTPOMCTBO BKIIFOYECHO.
Y6enurech, 9TO MPOBOJ ATEKTPONHUTAHIS HE TIEPETHYT U HE MOBPEKACH.
Hukorna e OTKIIOUalTEe 9TO0 YCTPOUCTBO OT IMUTAHUS 34 IIHYpP MUTAHUS.
IIpu MOHTaXke 3TOr0 YCTPOMCTBA CBEPXY HONB3yHTECh
MPEIOXPAHUTEIBHBIM TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MelieHust psaoM ¢ yCTPOHCTBOM BOCILIAMEHSIOIIMXCS
MAaTepHAaIOB.

HE nprkacaiitech k KOpITyCy YCTPOHCTBA BO BpeMsI €T0 paOOThI, TOCKOIBKY
OH HAarpeBacTCs.

Hamnpsokenre po3eTku, kK KOTOPOH IOAKII0YASTCsl 3TO YCTPOUCTBO, AOJIKHO
HAXOJWUTHCS B UANA30HE, YKA3aHHOM Ha HAKIICHKE HA 3aJHEY IAHEIH
YCTPOKCTBA.

JlaHHOE YCTpOMCTBO MpEeAHA3HAYEHO TOIBKO IS UCIOIB30BAHUS B
nomereHrsix (IP 20)! UtoObI yMeHBIINTE PHCK BO3TOPAHISI M TOPAXKEHIST
JIICKTPUYECKUAM TOKOM, HE IIOIBEPraliTe YCTPOUCTBO BO3ACHCTBUIO JOMKIIL
WJIH BIIATH.

MoHTax yCTpOHCTBa JOIKEH BBINOIHATHCS TONBKO IIPY HAMUYUN
JIOCTaTOYHON BEeHTWIIALMY Ha paccTosHuU He MeHee 20 mroiiMoB (50 cm) ot
COCEITHHX TIOBEPXHOCTEH.

Y6emurech, 94TO Ha KOPITYCE YCTPOHCTBA HET 3a0JIOKMUPOBAHHBIX OTBEPCTHH.
Hukorna He moaKIIOUaiTe 3T0 YCTPOHCTBO K PErYIATOPY SPKOCTU UK
peocrary.

3aMeHsiTe IPEeAOXPAHUTENb HA YCTPOHCTBO TOrO JKE€ TUIIA ¥ HOMHHAIIA.
JList mepemerienns aToro ycrpoticrsa nonsdyiitecs TOJIBKO
MOABECHBIM/MOHTA>KHBIM KPOHIITEHHOM MITH PyIKaMH.

MaxkcumanbHas TeMIiepaTypa oKpyskaromel cpezpl cocrasisier 104° F (40°
C). He nomyckaiite paGOTBI 3TOr0O YCTPOKHCTBA MPH BBICOKOH TEMIIEpaType.
B ciryqae ceppe3HOro HapyImeHHs B paboTe yCTPOHCTBA HEMEICHHO
MIPEKPATHUTE €r0 UCIIONb30BAHKE.

HE otkpeiBaiite 310 ycTpoiicTBo. OHO HE CONEPIKUT JETalCH,
00CITY>KHBAaEMBIX ITOJI630BATEIIEM.
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KOHTaKT 3a npenenamu CIIA, Bemikobpuranns 1 MpiaHmmi 1o BOIpOcaM MOACPKKA
WM BO3BPATa YCTPOHCTBA 0OpaIaifTech K CBOEMY JUCTPHObIOTOpY. KoHTakTHAs

nHpopMaIWs IpuBeZieHa Ha caiite www.chauvetlighting.com.
KomnneKTt ¢ Intimidator™ Wash LED 150 e [apanTmiinas xapra

noctaBku * [Muyp nuTanust e Kparkoe pyKOBOJICTBO

Havano pasOTbl Pacmakyiite yerpotictBo Intimidator™ Wash LED 150 u npoBepsTe ucnpaBHOe
COCTOSHME BCEX IIONyYeHHBIX JeTaned. Ecimm kopoOka mmm ee comepkumoe
NMEIOT TIPU3HAKM TIOBPSXKJCHUS, HEMEUICHHO coobmmre 00 3ToM He
CHAUVET®, a mepeBo34HKy.

OnucaHune Intimidator™ Wash LED 150 — 270 cBeTOmMOIHas BpalIaroIIascs IoOJoBa C
o ANEKTPONPUBOAHEIM (POKycoM st sIpKuX crieldddekTtoB T000. BerpoeHHbIe
ycTpoucTsa MaKpochl creiPPQPEeKToB U (HYHKIMH HABEACHUS B TIOTalllCHHOM COCTOSHUU
MHHHMH3UPYIOT BPEMEHHBIE 3aTPaThl Ha IPOrPaMMUPOBAHHUE, & aBTOMPOrPAMMBI

TI03BOJISTIOT JIETKO CO3/{aBaTh CBETOBBIE IIOY.

Aep:katennb MpegoxpaHurens

Bbixoa NMutaHusa Bbixog DMX
Bxop MutaHua

Bxog DMX

0630p ycTpoiicTBa

HOO0O0O0 g

QQ NepepHaa NaHenb \=g
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MuTaHue Bro yerpoiictBo MMeeT (YHKIMIO ABTOMATHHYECKOTO BHIOOpA HANA30HA
nepeMeHHoOro ANIEKTPONUTAHUS U MOXET padoTaTh CO BXOIHBIM HAIPSDKEHHEM B JIHANa30HE

100~240 B nep. T, 50/60 I'n.
TOKa

MoakntoyeHne Moxuo momwmodnts 10 3 yerpoiicts Intimidator™ Wash LED 150 mpu
nuTaHusa Hampsokernn 120 B nep. T u o 7 yerpoiicts npyu Hanpsukennd 230 B mep. T.
3T0 YHCII0 HU B KOEM CITydae He JOJDKHO MPEBBIIATECS.
3ameHa 1. Orkirouute yCTPOUCTBO OT UTAHHUSL.
npeaoxpaHuTteneit 2. C noMompo OTBEPTKHU C IJIOCKOH TOJIOBKOH ocnabbTe jiepykarelib
MIPETOXPAHUTEINS U U3BICKHUTE €TO.
3. U3BnexuTe neperopeBmInii MpeAOXPaHUTENb U3 3aKAMa U 3aMCHUTE
€ro Ha IPEeOXPAHUTEIIb TOTO K€ THUIIA ¥ HOMUHAIIA.

4. TIoBTOpPHO BCTaBLTE JAEPKATENb NPEAOXPAHUTENS U CHOBA MOIKIIOUUTE
NUTAHUE.
MoHTax Ilepen MOHTa)0M 3TOrO YCTPOHCTBA POUMTaiTE 3aMedanus 110 6€30MacHOCTH.

I I

KpenexxHblie @
KpoHwTeitHbl (x2)

O

Pe3uHoBblie Onopbi (x4)
Cxema MOHTaa

ycrpoiictsa \
© _

L~ |
=

Touka KpenneHus npegoxpaHuUTenbHOM cKobbl

OnucaHue naHenu Knonka | ®yHkums
<MODE/ESC> |BbIxo/ U3 TeKyIero MeHIO WX (pyHKINI

ynpasneHus
<UP> HCpCMCHIeHI/IC BBer 10 CHI/ICKy MCHIO U yBCJII/ILICHI/IC
YHCIIOBOTO 3HAYCHMS IPH paboTe
HC CMCIICHUEC BHU3 110 CIIMCKY MCHIO U CHBIIICHUC
<DOWN> p y m
YHCIIOBOTO 3HAYCHMS IPH paboTe
Tekyiee oroOpaxkaeMOe MEHIO WIM  HACTPOMKa
<ENTER> Yt P p

TEKYIIEeTO BRIOPAHHOTO 3HAYCHUS B BEIOPAHHOH (hyHKIIUH
CBA3b No DMX Verpoiicrso Intimidator™ Wash LED 150 moxeT paGoTaTh ¢ KOHTPOILIEPOM
DMX npu NOAKIIOUEHUH ¢ IOMOLIBIO IOCIEIOBATENbHBIX cocauHeHnii DMX.
WHCTpyKIM 10 MOAKITIOUEHUIO M KOH(DMTYPHPOBAHHUIO ITOrO YCTPOHCTBA B
pexxume DMX npuBenenst B PykoBozcTee nonb3oBarenst. Eciii Bbl He 3HaKOMBI
¢ DMX, 3arpysure BBomHOEe pykoBoxctBo DMX Primer wHa caiite

www.chauvetlighting.com.
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HauanbHbIi aapec /lns obecriedeHyst MOMHOTO JOCTYIA KO BCEM KaHAIaM B KaXK[OM U3 PEKHUMOB
DMX maxcrMainbHEIH pekoMeHayeMsli anpec DMX — 497.
MopkntoueHme Ycrpoiicrso Intimidator™ Wash LED 150 ucronssyer coeHeH e epefadn
nmaaEeix DMX s pexima Master/Slave. HCTpyKImu 110 MOAKITIOYEHUIO U
Master/Slave .
KOH(DHIypHpOBAaHMIO 3TOr0 YCTpoicTBa B peskume Master/Slave npuBeneHs! B
PykoBoncTBe nonb3oBarers.

Hactpownku meHo

maBHbI YpoBeHb YpoBHu lporpammupoBaHus OnucaHue
DMX-agpec 001~512 HacTtponka HayanbHoro agpeca DMX
SLAv (Son) Pa6ouunii pexum Slave
NASL (SLoU) ABTOMAaTMYECKUI PEXUM, MeaTIeHHas
nporpamma
Pa6oumne pexumbl A — 5
NAFA (FASt) BTOMaTUYECKUI pexuM, bbicTpas
nporpamma
NStS (SrUn) Pexum 3ByKOBOW akTMBaLMn
HopmaniHas PAn HopManbHbI MaHOpaMHbIv peXum
naHopama
MaHopama
O6paTtHas . o
r PAn OGpaTHbIi NaHOPaMHbI PEXUM
naHopama
HopmankHein tiL HopMmanbHbIn pexxmum HaknoHa
HaknoH HaKIoH
O6paTHbIN HAaKIOH r tiL O6GpaTHbIi peXXMM HakrnoHa
HopmanbHoe dis
oTobOpaxeHue MN3meHeHne nonoxeHums Tekcta Ha XKK-
OTobpaxeHue
O6paTtHoe . aucnnee
r diS
oTobpaxeHue
14-kaHanbHbINA 14CH
KaHanbHbIW pexum pexum — BbiGop npocuns DMX
8-kaHanbHbIN 8CH
pexum
PyuHoe MNaHopama 540° PA54
orpaHuyeHue MaHopama 360° PA36 BbiGop orpaHuyeHus yrna naHopamel
naHopambl MaHopama 180° PA18
PyuHoe Haknon 270° Ti27
orpaHuyeHue HaknoH 180° Ti18 BbiGop orpaHuyeHus yrna HaknoHa
HaknoHa Haknon 90° Ti9
Co6poc rESt C6poc ycTpoiicTBa
3arpyska LoAd 3aBofckve HacTponku
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3HaueHuna DMX

15-CH_Kanan |®yHkuus 3HaueHue |[poueHT/ycTaBKa

1 MaHopama 000 <> 255 | 0~540°

2 HaknoH 000 < 255 |0~270°
TouHas

3 perynvpoBka 000 < 255 |0~3° (To4yHasa perynupoBka naHopambl)
naHopambl
TouHas

4 perynupoeka 000 <> 255 [0~3° (TouHas perynupoBka HakrnoHa)
HaKnoHa

5 CkopocT 000 < 255 S;(;)fyc:g)m naHopambl/HaKknoHa (C BbICOKOW Ha

6 3aTBop/PerynaTop | 000 & 127 | Perynatop sipkocTu
ApkocTn 128 < 255 | 3aTBOp

7 KpacHbiit 000 <> 255 |1~100%

8 3eneHbIn 000 <& 255 |1~100%

9 CUHMIA 000 & 255 |1~100%

10 Benblii 000 & 255 |1~100%

1 ;:%"c’;rp 000 ¢ 255 | 1~100%
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3HayeHusa DMX (npoga.)

15-CH_Kanan | ®yHkums 3HauyeHue [[MpoueHT/ycTaBKa

(npoa.) 000 <> 007 |Hert peiicTaus

008 < 021 |K3r'G (RGBW)

022 <> 035 |KpacHbiv

036 < 049 |3eneHbint

050 <> 063 |[Fony6oii

064 < 077 |Benbi

078 < 091 |Makpoc 1

092 <> 105 |Makpoc 2

106 < 119 |Makpoc 3

12 M
Lset Makpoce 120 < 133 [Maxpoc 4

134 & 147 |Makpoc 5

148 < 161 |Makpoc 6

162 & 175 |Makpoc 7

176 < 189 |Makpoc 8

190 < 203 |Makpoc 9

204 <~ 217 |Makpoc 10

218 < 231 |Makpoc 11

232 <> 255 |NogBmKHbIE MaKpPO

CKopocTb NaHopambl/HaKINoHa (C BbICOKON Ha

13 LED CkopocTb 000 < 255
HU3KY0)

000 < 007 |Het pgencrteusa

008 <> 027 |3aTemMHeHWe Npu NnaHOpamMUpoBaHUM/HaKNoHe

028 <> 047 | 3ape3epBUPOBaHHbIV

OTKNOYeHne 3aTeMHeHUs npu

048 < 067
naHopamMpoBaHNW/HaKIOHe

068 <> 087 | 3ape3epBUPOBaHHbIN

OTKMOYeHne 3aTeMHeHNs npu

088 < 107
naHopamMypoBaHUW/HaKNOHe
14 PYHKLMU 108 < 127 | 3ape3epBMpoBaHHbIii
ynpaBneHus o
128 & 147 OHTSJ;VI}oquwe 3aTEMHEHNS NpU ABUMKEHUN BCEX

148 < 167 |C6poc naHopambl

168 < 187 |C6poc HaknoHa

188 < 207 | 3ape3epBMpoBaHHbIii

208 &> 227 | 3ape3epBUPOBaHHbIN

228 &> 247 |CHpoc Bcex kaHanos

248 <= 255 |Het pgencrteus
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3HayeHusa DMX (npoga.)

15-CH_Kanan | ®yHkums 3HaueHue [[poueHT/ycTaBKa

(npoa.) 000 <> 007 |Hert peicTaua

008 <= 023 | ABTOMaTu4eckoe apmkeHue 1

024 < 039 | ABTOMaTn4eckoe aABmkeHne 2

040 < 055 | ABTOMaTu4eckoe aBmkeHme 3

056 < 071 |ABTOMaTu4eckoe aBmxkeHue 4

072 < 087 | ABTOMaTu4eckoe aBmxkeHne 5

088 < 103 | ABTOMaTH4eckoe aABmkeHne 6

\nBUXeHMe 104 <> 119 | ABTOMaTnyeckoe aBumxeHne 7

15 MaKpoChbl 120 < 135 | ABTOMaTMYECKOE ABMXKEHME 8

naHopambl/HaKnoHa| 136 < 151 Mporpamma 3ByKOBOM akTMBaLum 1

152 < 167 |[Nporpamma 3BYKOBOW akTuBaLuu 2

168 < 183 |[Nporpamma 3BYKOBOW akTuBaLuu 3

184 < 199 |lNporpamma 3BYKOBOW akTuBauuu 4

200 ¢ 215 |Mporpamma 3ByKOBOW akTuBaumm 5

216 ¢ 231 |Mporpamma 3ByKOBOW akTuBaLmm 6

232 & 247 |lMporpamma 3ByKOBOW akTuBaumm 7

248 & 255 |lMporpamma 3ByKOBOW akTuBaumm 8
6-CH_KaHan |®yHkums 3HaueHue |[IpoueHT/ycTaBKa

MaHopama 000 < 255 |0~540°

2 HaknoH 000 < 255 |0~270°

000 <> 003 |OTkntoueHne

004 < 007 |OTkpbITO

3 3
aTHop 008 <> 215 |Ctpobockonuyeckuii (0.5~20 Hz)

216 & 255 |OTkpbITO

4 Benbii 000 < 255 [0~100%

5 Perynsatop sipkoctu| 000 <> 255 [0~100%

000 < 007 [Het pewncTus

008 < 021 |KKI'b

022 < 035 |KpacHbin

036 < 049 |KeneHbin

050 <> 063 |Fony6ou

064 < 077 |benbin

078 < 091 |Makpoc 1

092 <~ 105 |Makpoc 2

106 < 119 |Makpoc 3

6 M
Uset Makpoce: 120 < 133 |Makpoc 4

134 & 147 |Makpoc 5

148 < 161 |Makpoc 6

162 & 175 |Makpoc 7

176 < 189 |Makpoc 8

190 < 203 |Makpoc 9

204 < 217 |Makpoc 10

218 < 231 |Makpoc 11

232 < 255 |[logBuxkHble Makpo
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Multi-Language

Contact Us

World Headquarters

CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351
Voice: (954) 929-1115
Fax: (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084

Technical Support
Voice: (954) 929-1115 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email:  tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK
NG16 6NT
+44 (0)1773 511115
+44 (0)1773 511110

Voice:

Fax:
Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk

Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor of record.
Follow their instructions to request support or to return a product. Visit our

website for contact details.

RoHS
UL 1573
® CSAC22.2No. 166 c €
(o US E113093
|
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